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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel

f
Il
Umformtechni k1!>
1
|

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone

Iy
+40 8243 291-0 I

hug.receivables@hirschvogel.com |
www.hirschvogel.com |

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the :
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group |
ITALY Delivery Note '
Kunden:-Ne o ~Nr, 5 =, LJDatum i ;é.
CostamorNo, «  d | M 28t 0t TDate 4 ;
j%a 3 (2}1 No.diclanf 53" - i S R~ ! ]
?D 20001, 5 7. B3809939% ok ietiongs” 1
O\ 5} Lleferer-Nr. Ligferscheln BDatum
Supplier No. Detivery nalo Date
Coda foumlsseur Bon de livralsan Date
S%}.\"} 91001046 i
10} $1rZerl§cl}en 11) Bestellung/OrderiCommante 10 Zfz?llzdaien des Beslellers 12) Unsera Ableflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr. |
ur Referen onal one/Fax Extensio !
vowrsitones | 5500045560 0000 nde: comaidm et oot daparament TR Norsowians, |
0000048565 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 ;
18} A Way of Ship fode d'expédith "Elid 20) unfm;d 21) \;eg?ckunusan 22) \srﬁ{saindz:‘i:n;n 23) Gesamigewlcht kg! Welkaht kgs / Poids kg
forwa_rger HIVO . fanca | ponda Maoder:ﬂg'embnllage Identiication de Fenves brultofgross/brul nello/netinet
Spedition Schweilzer X |see below see document 8.960 7910
25) V hiif'Shipping A di d'expédition 25) At IfefUnload L Ieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
27) Pos.  28) MatenalKunde/Cus! artiRéférenceClient 26) Ma:eﬁab'Malerlal.‘Ré!émnce a0} Menge 31} Einhei
ltem A hange/Etal Technig B p Quantity Unit 1 ]
Posle :« d 1 r2alch ﬂ:“clllenl Pt FProduction balchiLol du p Quanlité Unité
] i
010 2516121890 111283-02 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ? 6‘0 Q'S-
DEW 127398 8 711919 ‘
5000048112 ]
20MnCr3s5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift l
020 2516121890 111283-02 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 127398 8 711919 |
5000048113 :
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
]
030 2516121890 111283-02 280 pc “
00 HIRSCHV%ﬁ. Eput Shaft outer Hinterschnitt
pew 12K ERNE+NAGEL ®rs. ;
5000048110 ACCETTAZIONE MERCE ‘
Quantita dichiarata: ('L% 20MnCrS5 . ) ! |
Quantiti offettiva: Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ii
Fipo Imbatlaggie: ]
Quantita Imbaltiz
Conformita alle schade d' lm\llﬂ\' -
Incoterms 2020: il AEO:  AEOF 104198
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conﬂlctlng or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.conven/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1X00!

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkharat, Disseldorf, Curvency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Rickauf (Chairman),
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Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-SfraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the '
Hirschvoge! Group

Delivery Note

mEsE

Kundgn-ﬂm.gﬁ ) Vﬂ‘, N, SRR 2N ”’"&'
ClistamerNo, Mo, . -~
Nﬁf gucllem“;u ;ﬁﬂs A . ~ # e,
200114 - g Y83300A80° g 0h 0004 o
5) Ueferer-Nr, Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery note Data :
Code foumissecr Ban de livralson Date
91001046 ';
10 glr Zeéchren 11} EBestellungiOrderiCommande 10} z::ia:zr!a:en dos Beslellers 12} Unsera Abiellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
vevariterencs | 5500045560 0000 Tndic.comprim. lent Notrs département o raximim " Helro orae .
0000048565 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092 J
18} Vi i/Way of Shi Mode d'expédition ﬁe;d 20) unf:a!d 21) :‘eﬁckungsan 22) Ve:sandzel:lr;lesn 23) Gesamigewicht kgf Walghl kgs / Palds &g |
fOl'W'a.r(.ﬂer HIVQ . ?r:ncn :fa)szu Mide%qemballage ﬁir:aﬁtﬁlﬁlglni:: del'envol brutio/gross/bnt netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestefle/Unload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ]
27) Pos,  2B) MaterjalKundelCustomerPart/RétrenceClient 28) Materlal/Malerial/Référence 30) Menge a1) Elnhell
ltem Anderungssiand/EnglneeringChange/lal Techniqus D ; iDescripllon Quantity Uit
Posla Kundench. # fLot Client Pr ol bateh/Lot du pred Quantié unité |
Lieferaniencharge/VenderBatch/Lol F eur ‘ |
040 2516121890 111283-02 280 pc ! l
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 127398 8 711919 4
5000048111 |
20MnCrS5 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift N
050 2516121890 111283-02 280 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt i
DEWV 127398 8 711919 i
5000048114 ‘
20MnCrS5 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i'
080 2516121890 111283-02 280 pc )
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt \
DEW 127398 8 711919 .
5000048118 l
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift l
|
|
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.hitmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cuirency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmsH
Denklingen

District Court Augsburg KRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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s 1 Hirschvogel |
5 , Umformtechnik§

- 1

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
) hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the |

70026 MODUGNO (BAR)
ITALY

Hirschvogel Group

Ll 1

Delivery Note !

Kunden-dr, ~ - =N
Customerfo, o<, o2
HNo.diglant <5

—

20001 .5
5)  Llefetar-Nr Lieferschein
Supplier No. Dellvery nofa
Code foumissaur Ban de livralson
91001046
10) l‘l’wZeFl;J}an 11} BestefllungiOrder/Conmande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) TeliFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr. !
Vo ritience | 5500045560 0000 Il comtme e Nokre diparament Lot s Nelro arire s,
0000048565 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 '
19) Vi dari/Way of Shij Mode d'expéditi rnz]ld 20) urlrrallu 21) ger&ilckungsan 22) gelrsandzelchen 23) Gesantgewich! kg Weight kgs / Polds kg |
forwarder HIVO franca :maa M:du:lg‘embalrage m'LL’S?.“c%,?Z‘;“éZ Terwvol brultofgrossibnt nettolnstinet !
g a |
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910 |
25) it'Shipplng Add d d'expéditi 28) AbladestellefUnload Location/Lieu de déc.har“;e)menl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !
27) Pos. 28} MaterialKunde/CustomerPart/RéféranceClian] 20) MateralMateral/Référence 30 Mengse 3t) Einheff
ltem Endernungsstand/EngineeringChange/Etat Technique BazeichnungiDescription/Deseription Quantity Unit
Paste I' dench slomertia ‘L ;1: E_I_ienl Produkti ] baich/Tet du p Quantité Unité *
"
070 2516121890 111283-02 280 pc '
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ‘
DEW 1273298 8 711919 :
5000048115
20MnCrS5 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc 5
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !
DEW 127398 8 711919 |
5000048245 1
20MnCrS5 1‘
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift "
|
020 2516121880 111283-02 280 pc h
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit !
DEW 127398 8 711919 ;
5000048244 !
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift '
i
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cutrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDREDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umnforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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(L))

Hirschvoge! Umformtechnix GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

NN

Hirschvogel |
Umformtechnik!

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kunden-Ne: .

‘Cusiomer g, - ik
N';sdnml’ap?« o e 3’ N *
Syt LB
20011<, ., 83001139 % 54 oisksa i’
5) Liafarer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
GCoda fournisseur Bon de livraisan Data
21001046
10 $1rZe|;chrEn 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusal}zdalandusBeslauers 12) Uasere Ableifung 13) Teh/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
our Refersnce Additianal Cust, Dal Qur Depariment Phone/Fax Extenst N
Volre référenca 5500045560 0000 Indllc. cﬂmlgﬁunm;t e N:lrm 'é‘éianfﬂm 'réwunﬁem: e S:{: L":S’ré‘r‘.‘o. 1
i
0000048565 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 |
16) Ve Way of Ship fode d'expédiilon | fral  20)] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kgl Welght kps / Poids kg 1
pald unpaid Packing Shipping Marks !
forwarder HIVO franco ] poridd Mode d'emballage |dentlfication de 'envol brutte/grossibml netto/netinat |
Spedition Schweitzer X |see below ses document 8.960 7.910 |
25) Versandanschrif’Shipplng Address/Adresse d'axpédition 28) Abladestelle/Unload Locetion/lleu de dénhargemenl
Magna PT S.p,A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20) MaleialMaterialiRéférance 30) Menga 31) Einheit,
ltem Anden.rngssmnd.‘EnglnaarlrlgchangeIEIal Techalque B it ipll Cuanity Uni
Poste f omarBalc L.ﬂo:flienl dukt: te/Production batchot du Quaniié Unité -
] |
]
100 2516121890 111283-02 280 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ‘
DEW 127398 8 711919 '
5000048243
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc ,
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pec
|
Handling Unit Number . Filling Quantity ;
54455508 - 54455517 280 pc ]
|
|
1
I
|
i
ncotenms 2020: FCA Denklingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, conflicting or deviating customers™ Genaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 C004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cummency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SQLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Riickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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ga
. 1) Hirschvogel }
. ) Umformtechnik w]

'

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www, hirschvogel.com

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the I
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvaogel Group !
ITALY
Inspection certificate 3.1
Glstomer Noi " i
20071 % o 83304139 -
5)  Llsferer-Nr. Lieferscheln ,
Supplier No, Delivery note
Code foumlsseur Bon de livralson
91001046 .
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsero Ableflung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr,

Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon QurOmier No.

Volre référence 55000 45560 00001 Indl¢. complém. cllent Notre département TélJFax intdme Notre oxdra ne.
0000048 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50195579 '
19) V tari/vVay of St fade d'expédiion l'relld 20} unfreilu_ 21) gen;alackungsan 22} V:;'salndz:‘lgr&esn 23) Gesamigewlcht kgt Welght kgs J Polds kg {
forwarder HIVO frasco %ﬂ%n M?)Zul::qenmauage e henion d fonvol brutto/grossibrut natto/net/net |
Spedition Schweitzer X see document 8.960 7.910 L
25) Vaersandanschrift'Shipplng AddressfAdresse d'expédition 26) Abladestella/Unload Localicn/Lley de décharpament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004 !
70026 MODUGNO (BARI) }
27} Pos, 28) MatedaliTelkNr, 29) MaterlalMaterialRé%rence 30 Menge 31) Einhelt |

Item Customer Part No, Bezeichaung, rplien/Deseription Quanity Unit )

Posta Référence du client Produktionscharge/Praducilon baich/Lot éu produciion Quantité Uallé 1]
010 2516121890 111283-02 280 pc I

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt |
DEW 127398 8 711919 \
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10*Sn % 0,2600 00,0000 0,5000 1
quotient Al / N 3,4 2,0 !
production process E - Electrically melted |
Reduction ratio min. 19,0 8,0 ]
{(raw) Grain size 8 |‘
CL: K3 (Oxide) < 30,00 .
{part) Hardness (HB) HB 183 150 225 1
Chemical Analysis/ Heat Analysis !
C 0,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % S 00,0260 %
Cxr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1800 % Cu 00,1200 % Sn 0,0140 % i
Al 0,0350 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Ph < 0,002 % As 00,0040 % 8b <« 0,002 %
0 <« 25,0 rpm H <« 2,5 ppm i
H H
Hardenability H
mirm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 i
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfarrtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mianchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jurg Rtickauf (Chalman),

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

14} Anlleforstelle

171

) Yoo 2 oo 91001046 3 GPrdioneeitiags ‘
girsﬁjv%geé UHmfoE’mtecr}nik GmbH » !
r.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 {1

"r‘ D-86920 DENKLINGEN 2 4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur 1
“DE262615283 -~ ) N No. Shipper at the Shipping carrier '1 '
- & |

& Speditionsauftrag / Shipping Order !
) B [ g o R |
alle 15 11.01.2024 ' ‘
B3 o) Verandone - !

) et Ao o 867553 % g Carer O gy 60174 |
ngn . |
1) Egc'gﬁ%?er 12) Kunden-Ne. 20011 Spedition Schweitzer

Carl-Benz-Strake 23 !
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

|
13) Bordero-Ladeliste-Nr. i
Fralght list No,

Delivery-Unloading Point
14248

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Forwarder nolice

110124-46

16) Eintrefldatum

17) Eintreffzeit
val-date i

AmivaHime !
18) Zeichen, Lieferschein-Nr. und verpackte | 18) Anz. | 20) Verpackun 22) Inhalt 23) Lademitte!| 24) Bruit icht k
) Menga ) i ) Qty ) Fagaglngg ) Content Ga\’-ﬁgaml ° ) Grus?sg \Té?gm kg
Reference, defivery no. and packed gly. wglcﬁq(a [tem \
83301022 10 3.640| 7 |HESON15/62 110654-00 - 2516043920 735 6.923
83301115 15 2480 | 8 |HESON 15/62 110655-05 - 2516107190 840 7.469
83301139 18 2.800 | 10 |HESON 15/62 111283-02 - 2516121890 1.050 8.960
|
}
|
i
|
|
25 26) Rauminhalt Summen 27 28)
Volume Total 2.625 23.3562
29) Gefahrgut Klassifizierung N
Hazardous materia) ¢lassification \
Gefahrgutbezejchnung |
Hazardous material description
30) Incoterms 2020
Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck |FCA
driver Denklingen g
33) Anlagen/Attachments Ladungssicherheit/Shipment Security *
s A I
Spedition/Shipping ;
1
Kennzeichen LKW/Registration no.truck ‘
s . . 40} Empfangsbestali des W far
ladekapazitat/lloading capacity 23.352 kg [JOK ' og'igea g%;d?;g \Itgolljlglgéngisg utalael?le?rgnunggesr;maﬂam Zustand erhalien,
Acknowledgement of the ship-o pary the above mentioned shipment was N
received completely and in proper condition "
Fahrer/Driver !
Sendung gem. |DS-Merkblatt versichert. Shipping is insured according regulation,
41) Ubemahmebeslatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in erdnungsgematen Zustand Tbernommen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentionad shipment was laken over completely and in proper condition. FirmenstempellUnterschrin
Company's stamp/signature
42} Die Sendung enthélt davon getauseht .
This shipment contains replaced
Euro-Flach-PaILfP) Euro-Flach-Pal(FP)
Ewro flat pallei(fP) Euro flat pallet{FP}
i i Euro-Gitter-Pal(GP Eure-Gitter-Pal({GP
B:ig’" %?,-,rie“ gf},‘ﬁﬁ.‘j&" ft Euro grlid paIIet&GP)) Euro grid pallei&GP{

43) Es gelien die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.), Gerichisstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
The genaral gemnan terms and conditions of the carrler is valid, Place of jurisdiction is the headguarters of the shipping carier

44) Fur Speditaur (Empfangsbestétigung des
Warenempfaléaers)
For carrier _SA nowledgament
of the ship-lo party )
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Jahren |
CMR-Frachthbrief
Sendung-Nr.: 24-000327 vom 11.01.2024 24.000327 i
1 ﬁbi?%ng?”%peefﬁglfomtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R ‘
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
85'920 Denklingen Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des ceniraire, 3 la Convention refalive au contrat de
UberainkommenstberdenBefdrdarungsvertragim  {ranspot intemational des marchandises par

intem. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR). 1
2N IRGNA PT 5.p.A § Frachiahver Transporiour Benutzte Gen-Nr: |
VIA DEE CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsert des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nathfolgender FrachtiGhrer/ Transperleurs successifs .

Qrt / Lieu MODUGNO I
Land fPays  Jtalien Zeit Temps |
Datum/Date  16.04.2024 !

|
I
4 Ot und Tag der (tbernahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise !

|
Ost f Liew Denklingen

" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer / !
Land/Pays Deutschland Zell ! Temps 8 Réserves el observations des transporteurs
Datum{ Dale  41.01.2024

5 Beigefhgte Dokumenta { Documents annexes

|
Pos. Zeichen/Nr. Anzaht der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang ;
9 No, 10 Marques et numéras 1 Nembre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature da la marchandise 14 Poids, ka 15 ¢bm

1 83301022 7 CcoLu Getriebeteile 23.352 - 73,58 i

2 83301115 8 COoLLl 1
3 83301139 10 coLLl o

]

Summe: 25,00 COLLI 23.352,00 I

Tolal:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tari{kilometer mit Grenzibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsamweisung f Preseriplion d'affranchissement

21 Besendere Vereinbanungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger

4.)00327empfangen am Datum / Date
PYogdes marchandises le

27

- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
lasti .
19 Amiehes Kemnzeichen fuatastint vollstdndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anbéingar tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt. |i
292 Benutzter Grenz(ibergang ii

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. |
. s |
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 4G i
Mooy, Sin
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrilt und Stempet des Frachtfihrers * d Stempel des Ei‘ﬁ 5’
Signalure et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transporteur bre de destinataire
; s
! 3
SCHWELTZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfishrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, T vg; :f
Cail-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer 1 ! y 4 @w, 4
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BEZ: 6 ﬁ%
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE136 @80501 5406 00
Telefax {071 4%) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition,de SWIFT: DRESDEFF604




